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en  UROSTOMY DRAIN TUBE ADAPTER
Contents
Urostomy drain tube adapter
Product Description
Urostomy drain tube adapter to connect a Hollister urostomy pouch to a 
night drainage bag or leg bag (not included). Product is made of polymer/
copolymer plastics.
Indications and Intended Use
This product is an accessory to an ostomy pouching system that 
connects a Hollister urostomy pouch to a night drainage bag or leg bag.
Precautions 

 	 ��
Single patient - multiple use. Sharing the product with multiple 
users creates risk of infection. Rinse with clean water and leave 
to dry. Discard when visibly damaged.  

Notes
Excess mucus from a urostomy stoma may cause the pouch to drain 
slower than expected. Contact a stoma care nurse or healthcare 
practitioner for help with the ostomy pouching system or skin irritation. In 
case of serious injury (incident) in relation to your use of the product, 
please contact your local distributor or manufacturer and your  
local competent authority. For more information, see  
www.hollister.com/authority or contact EC Rep or local distributor. 
INSTRUCTIONS FOR USE

To dispose: Please follow all local disposal regulations.

Medical Device 
(as applicable)  

CE mark as required
Not made with natural rubber latex. 
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ar مهايئ أنبوب تصريف فغر الجهاز البولي  

المحتويات
مهايئ أنبوب تصريف فغر الجهاز البولي

وصف المنتج
مهايئ أنبوب تصريف فغر الجهاز البولي لتوصيل كيس فغر الجهاز البولي من 

Hollister بحقيبة تصريف ليلية أو حقيبة ساق )غير مرفقة(. هذا المنتج مصنوع 
من بلاستيك البوليمر/كوبوليمر.

دواعي الاستخدام
هذا المنتج هو ملحق لنظام أكياس الفغر، وهو يوصل كيس فغر الجهاز البولي من 

Hollister بحقيبة تصريف ليلية أو حقيبة ساق. 
تنبيهات

مريض واحد - استخدام متعدد. إن مشاركة المنتج مع عديد من 

��	 ض لعدوى. اشطفه بماءٍ نظيف   المستخدمين ينطوي على خطر التعرُّ
واتركه حتى يجف. تخلص منه عند ظهور تلف واضح.

ملاحظات
قد يتسبب المخاط الزائد الناتج من إحدى الفغور البولية في تصريف الكيس ببطء 

أكثر من المتوقع.  اتصل بإحدى ممرضات رعاية الفغور أو أحد ممارسي الرعاية 
الصحية للحصول على المساعدة في نظام أكياس الفغور أو تهيج الجلد. في حال 
حدوث إصابة خطيرة )حادث( في ما يتعلق باستخدامك للمنتج، يرجى الاتصال 

بالموزع أو الشركة المصنعة المحلية والسلطة المختصة المحلية. لمزيد من 
 EC أو اتصل بممثل www.hollister.com/authority المعلومات، قم بزيارة

أو الموزع المحلي.
تعليمات الاستخدام

للتخلص: يُرجى اتباع جميع لوائح التخلص المحلية.

 جهاز طبي 
)حسبما ينطبق(

علامة CE كما هو مطلوب
غير مصنوع من المطاط الطبيعي.
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da  UROSTOMI-KONNEKTOR
Indhold 
Urostomi-konnektor
Produktbeskrivelse 
Urostomi-konnektor til at forbinde en Hollister-urostomipose med en 
tømbar natpose eller benpose (ikke inkluderet). Produktet er fremstillet af 
polymer-/copolymerplast.
Indikationer og tilsigtet brug 
Dette produkt er tilbehør til en stomibandage, der forbinder en  
Hollister-urostomipose med en tømbar natpose eller benpose.
Forholdsregler 

 	 ��
Enkelt patient - bruges flere gange. Hvis produktet anvendes på 
flere forskellige brugere, kan der opstå risiko for infektion. Skyl 
med rent vand og lad den tørre. Bortskaf når den er synligt 
beskadiget. 

Bemærkninger 
Kraftig slimafsondring fra en urostomi kan medføre, at posen tømmes 
langsommere end forventet. Kontakt en stomisygeplejerske eller læge 
for at få hjælp med stomibandagen ved irritation af huden. I tilfælde af 
alvorlig personskade (ulykke) i forbindelse med din brug af produktet 
bedes du kontakte den lokale distributør eller producent samt de 
lokale myndigheder. Se www.hollister.com/authority, eller kontakt 
EC-repræsentanten eller den lokale distributør, hvis du ønsker yderligere 
oplysninger. 
BRUGSANVISNING 

Bortskaffelse: Følg alle lokale bestemmelser for bortskaffelse. 

Medicinsk udstyr  
(efter behov) 

CE-mærkning i henhold til krav 
Ikke fremstillet af latex (naturgummi). 

de  UROSTOMIE-ABLASSADAPTER
Inhalt 
Urostomie-Ablassadapter
Produktbeschreibung 
Urostomie-Ablassadapter zum Anschließen eines Hollister 
Urostromiebeutels an einen Nachtbeutel oder Beinbeutel (nicht im Umfang 
enthalten). Das Produkt besteht aus Polymer-/Copolymer-Kunststoffen.
Indikationen und bestimmungsgemäßer Verwendungszweck 
Dieses Produkt ist ein Zubehörartikel für ein Stomabeutelsystem, das 
einen Hollister Urostomiebeutel an einen Nachtbeutel oder Beinbeutel 
anschließt. 
Vorsichtsmaßnahmen 

 	 ��
Für die mehrmalige Anwendung an einem Patienten. Durch die 
gemeinsame Nutzung des Produkts durch mehrere Anwender 
entsteht ein Infektionsrisiko. Mit sauberem Wasser abspülen und 
trocknen lassen. Bei sichtbaren Schäden entsorgen. 

Anmerkungen 
Bei übermäßiger Schleimproduktion eines Urostomas kann der Ausfluss 
aus dem Beutel unerwartet langsam erfolgen. Sollten Sie Hilfe mit dem 
Stomabeutelsystem oder Hautreizungen benötigen, kontaktieren Sie Ihre 
zuständige Stomaschwester oder eine medizinische Pflegekraft. Setzen 
Sie sich im Falle einer schwerwiegenden Verletzung (Vorkommnis) in 
Verbindung mit der Verwendung des Produkts bitte mit Ihrem lokalen 
Händler oder dem Hersteller sowie Ihrer zuständigen Behörde vor Ort 
in Verbindung. Weitere Informationen finden Sie unter  
www.hollister.com/authority, oder Sie setzen sich mit der EC-Vertretung 
oder Ihrem lokalen Händler in Verbindung. 
GEBRAUCHSANLEITUNG 

Entsorgen: Bitte beachten Sie die örtlichen Entsorgungsvorschriften. 

Medizinprodukt  
(sofern anwendbar) 

Erforderliche CE-Kennzeichnung  
Nicht mit Naturkautschuklatex hergestellt. 
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es  ADAPTADOR DEL TUBO DE DRENAJE DE UROSTOMÍA
Contenido 
Adaptador del tubo de drenaje de urostomía
Descripción del producto 
Adaptador del tubo de drenaje de urostomía para conectar una bolsa de 
urostomía Hollister a una bolsa de orina nocturna o una bolsa de pierna (no 
incluida). El producto está fabricado con plásticos poliméricos y copoliméricos.
Indicaciones y uso previsto 
Este producto es un accesorio para un sistema de bolsa de ostomía que 
conecta una bolsa de urostomía Hollister a una bolsa de orina nocturna o 
una bolsa de pierna. 
Precauciones 

 	 ��
Para uso múltiple en un único paciente. Compartir este producto 
con varios usuarios representa un riesgo de infección. Enjuagar 
con agua limpia y dejar secar. Desechar si hay daños visibles. 

Notas 
El exceso de mucosa de un estoma de urostomía puede hacer que la 
bolsa se vacíe de forma más lenta de lo previsto. Póngase en contacto 
con su estomaterapeuta o con el médico encargado del cuidado del 
estoma para obtener ayuda con el sistema de bolsas de ostomía o 
en caso de irritación cutánea. En caso de lesión grave (incidente) 
relacionada con el uso del producto, póngase en contacto con su 
distribuidor o fabricante local y con la autoridad local competente. Si 
desea más información, consulte www.hollister.com/authority o póngase 
en contacto con el representante para la CE o su distribuidor local. 
INSTRUCCIONES DE USO 

Para eliminar: Siga todas las normativas locales de eliminación. 

Producto sanitario  
(según corresponda) 

Marca CE como es requerido  
No contiene látex de caucho natural. 
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fi  VIRTSA-AVANTEEN TYHJENNYSLETKUN SOVITIN
Sisältö 
Virtsa-avanteen tyhjennysletkun sovitin
Tuotekuvaus 
Virtsa-avanteen tyhjennysletkun sovitin, jolla Hollisterin virtsa-avannepussi 
liitetään yötyhjennyspussiin tai reisipussiin (ei sisälly hintaan). Tuote on 
tehty polymeeri/kopolymeerimuovista.
Käyttöaiheet ja käyttötarkoitus 
Tämä tuote on avannesidoksen lisätarvike, jolla Hollisterin 
virtsa‑avannepussi liitetään yötyhjennyspussiin tai reisipussiin. 
Varotoimet 

 	 ��
Tarkoitettu yhden potilaan käyttöön, voi käyttää useamman 
kerran. Tuotteen jakaminen usean käyttäjän kesken muodostaa 
infektioriskin. Huuhtele puhtaalla vedellä ja jätä kuivumaan. Hävitä 
tuote, kun siinä on näkyviä vaurioita. 

Huomaa 
Liiallinen lima virtsa-avanteesta voi aiheuttaa pussin tyhjenemisen 
odotettua hitaammin. Ota yhteyttä avannehoitajaan tai terveydenhuollon 
ammattihenkilökuntaan, jos tarvitset apua avannesidoksen tai 
ihoärsytyksen kanssa. Mikäli tuotteen käyttöön liittyen ilmenee 
vakava loukkaantuminen (tai muu vakava tapahtuma), ota yhteyttä 
paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan sekä paikalliseen toimivaltaiseen 
viranomaiseen. Lisätietoja saat osoitteesta www.hollister.com/authority tai 
ottamalla yhteyttä EC-edustajaan tai paikalliseen jakelijaan. 
KÄYTTÖOHJEET 

Hävittäminen: Noudata kaikkia paikallisia hävittämistä koskevia 
määräyksiä. 

Lääkinnällinen laite  
(tarpeen mukaan) 

CE-merkki vaatimusten mukaan  
Ei sisällä luonnonkumilateksia. 
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fr  ADAPTATEUR DE POCHE D’UROSTOMIE
Sommaire 
Adaptateur de poche d’urostomie
Description du produit 
Adaptateur de poche d’urostomie pour raccorder une poche pour urostomie 
Hollister à une poche de nuit ou à une poche de jambe (non incluse). Ce 
produit est fabriqué à partir de matières plastiques polymères et copolymères.
Indications et utilisation prévue 
Ce produit est un accessoire pour un système de poche de stomie qui 
permet de raccorder une poche pour urostomie Hollister à une poche de 
nuit ou à une poche de jambe. 
Précautions 

 	 ��
Utilisation sur un seul patient - plusieurs utilisations.  
La réutilisation de ce produit sur plusieurs patients est susceptible 
de causer une infection. Rincer à l’eau claire et laisser sécher. 
Éliminer lorsque le produit est visiblement endommagé. 

Remarques 
Un excès de mucus provenant d’une urostomie peut entraîner une 
vidange de la poche plus lente que prévu. Contactez un(e) infirmier(ère) 
stomathérapeute ou un professionnel de santé pour obtenir des conseils 
sur le système de poche pour stomie ou les irritations cutanées. En cas de 
blessure grave (incident) liée à votre utilisation du produit, contactez votre 
distributeur ou fabricant local, ainsi que votre autorité compétente locale. 
Pour davantage d’informations, rendez-vous sur www.hollister.com/authority 
ou contactez votre représentant CE ou distributeur local. 
MODE D’EMPLOI 

Mise au rebut : Veuillez respecter toutes les réglementations locales 
relatives à la mise au rebut. 

Dispositif médical  
(le cas échéant) 

Marquage CE comme exigé  
Ne contient pas de latex de caoutchouc naturel. 

fr-CA  ADAPTATEUR DE DRAINAGE POUR TUBE D’UROSTOMIE
Contenu 
Adaptateur de drainage pour tube d’urostomie
Description du produit 
Adaptateur de drainage pour tube d’urostomie à utiliser pour raccorder un sac 
d’urostomie Hollister à un sac collecteur de nuit ou à un sac de jambe (non 
inclus). Fabriqué à partir de matières plastiques polymères et copolymères.
Indications et usage prévu 
Ce produit est un accessoire faisant partie d’un appareillage de stomie 
destiné à raccorder un sac d’urostomie Hollister à un sac collecteur de 
nuit ou à un sac de jambe.
Précautions 

 	 ��
Un seul patient - utilisation multiple. Partager le produit avec 
plusieurs utilisateurs crée un risque d’infection. Rincer à l’eau propre et 
laisser sécher. Jeter lorsqu’il est visiblement endommagé. 

Remarques 
L’excès de mucus provenant d’une urostomie peut ralentir le drainage 
du sac. Parlez à une infirmière spécialisée en soins de stomie ou à un 
professionnel de la santé pour obtenir de l’aide au sujet de l’appareillage 
de stomie ou en présence d’une irritation cutanée. En cas de blessure 
grave (incident) liée à l’utilisation du produit, veuillez communiquer avec 
le fabricant, votre distributeur local ou votre autorité locale compétente. 
Pour en savoir plus, consultez la page www.hollister.com/authority ou 
communiquez avec le représentant de la CE ou le distributeur local. 
MODE D’EMPLOI 

Pour le jeter : Veuillez suivre les réglementations locales en matière de 
gestion des déchets. 

Dispositif médical  
(s’il y a lieu) 

Marquage CE tel que requis  
Fabriqué sans latex à base 
caoutchouc naturel. 

For reference only.  Unauthorized use, disclosure or copying is prohibited.
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